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1. Cast z celku

Casti z celku typu “dva z nés, polovina z vas, vétsina z nich” se tvori

pomoci daného zajmena a privlastiiovaci pripony.

P1 “dva z nas” iki-miz “tfi z nich” ti¢g-ii

3. Diger / dteki / 6biir; bagska; farkli

dalsi“. Farkli spiSe ve vyznamu ,,jiny, odliSny, rozdilny*.

“polovina z nich® (onlarin) yarist ~ “vétSina z vas“ ¢cogunuz

P4

Zatimco biitiin “vSichni, cely* stoji v pozici modifikatoru (~ptid. jména),
pokud chceme vyjadrit napf. ,,my vSichni“ pouZijeme zajmeno hepsi.
Zajmeno tiim se pouZiva podobné jako biitiin jak ve vyznamu ,,cely“, taki P5

,,vSichni“.
tvar vyznam
1pl hepimiz my vSichni
2pl  hepiniz vy vSichni
3pl hepsi oni vSichni

2. Dvojity izafet
U zajmen biri, kimi se objevuje dvojity izafet ve stejném vyznamu.

P2 “jeden z...” ... bir-i “jeden z...” ...biri-si
“nékteri z...“ ... kim-i “nékteri z...“ ...kimi-si

P6

P7

P8

Diger kazak ne kadar?
,»Len druhy svetr je za kolik?”

Digerlerini gérdiim.
,, Vidél jsem ostatni.

Baska ne var?
,Co mate jeSté jiného?“/”Mate néco dalSiho?“

Baska kazak var mi?
,Mate n€jaky jiny (dalsi) svetr?“ (napf. kdyzZ je ve svetru dira)

Farkl kazak var mi?
,Mate néjaky trochu jiny (odlisSny) svetr? (napf. jinou barvu)

Baska se nadale pouZiva jako zaloZka, ktera se poji s ablativem, ve
vyznamu ,.kromé, mimo, vyjma“.

Ojedinéle je mozZné vidét dvojity izafet i na podstatnych jménech (askisi,

canisi, Rabbisi) — vyjadruje potom vétsi citové zabarveni.

P3 Ama askisi, her zaman bulustugumuz yerdeyim.
,»Ale laskoo, jsem tam, kde se vidycky setkavame.“

Syntax turectiny

P9

Bundan baska bir kazak var mi?
»Mate néjaky svetr mimo tento?“

vb. (ve baskast) “aj. (a jiné)“

3. Cast z celku

Tyto tfi skupiny se casto pletou, diger “(ten) druhy, ostatni, (en: the other)“
- vZdy jde tedy o vybér z pevné dané mnoZiny. Oteki a 6biir jsou méné
frekventovana synonyma k diger. Baska se pouZiva ve vyznamu ,,jiny,
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